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Euskaltzaindiaren VII. Biltzarreko partaideak, Arantzazuko Basilika aurrean: 1968-10-05

EzkerretikEzkerretik eskuineraeskuinera: 1: : 1: PlazidoPlazido MuxikaMuxika. 2: Juan Garmendia . 2: Juan Garmendia KortadiKortadi. 3: Pierre . 3: Pierre LafitteLafitte. 4: Luis . 4: Luis VillasanteVillasante. . 
5: Imanol 5: Imanol BerriatuaBerriatua. 6: Manuel . 6: Manuel LekuonaLekuona. 7: Antonio Maria . 7: Antonio Maria LabaienLabaien. 8: Jose Antonio . 8: Jose Antonio ArkotxaArkotxa. 9: Julita . 9: Julita 
BerrojalbizBerrojalbiz. 10: ?. 11: . 10: ?. 11: EufronioEufronio Agirre?. 12: Agirre?. 12: BernabeBernabe BerezibarBerezibar. 13: Koldo . 13: Koldo MitxelenaMitxelena. 14: Jose Luis . 14: Jose Luis 
ZurututzaZurututza. 15: . 15: KarmeloKarmelo Etxenagusia. 16: Andoni Etxenagusia. 16: Andoni AmutxategiAmutxategi. 17: Ambrosio . 17: Ambrosio ZatarainZatarain. 18: Aita Julen . 18: Aita Julen 
IgorrekoaIgorrekoa?. 19: Santiago ?. 19: Santiago OnaindiaOnaindia?. 20: ?. 20: ValendinValendin Lasuen?. 21: ?. 22: Juan Mari Lasuen?. 21: ?. 22: Juan Mari LekuonaLekuona. 23: Gabriel . 23: Gabriel 
ArestiAresti. 24: ?. 25: ?. 26: Ibon Sarasola. 27: Mikel Zarate. 28: Julene . 24: ?. 25: ?. 26: Ibon Sarasola. 27: Mikel Zarate. 28: Julene AzpeitiaAzpeitia. 29: Isidoro . 29: Isidoro BaztarrikaBaztarrika. 30: . 30: 
Patxi Patxi AltunaAltuna. 31: Basilio Bergara. 32: . 31: Basilio Bergara. 32: PertikaPertika ((semeasemea). 33: Aita Gabriel ). 33: Aita Gabriel IntxaurrandietaIntxaurrandieta. 34: Josu . 34: Josu OregiOregi. . 
35: Jose 35: Jose BasterretxeaBasterretxea ""OskillasoOskillaso". 36: Pierre ". 36: Pierre XarrittonXarritton. 37: Eusebio . 37: Eusebio OtsaOtsa. 38: Iñaki . 38: Iñaki BeristainBeristain. 39: ?. 40: . 39: ?. 40: 
Joan Mari Joan Mari TorrealdaiTorrealdai. 41: . 41: EmileEmile LarreLarre. 42: . 42: RamonRamon SaizarbitoriaSaizarbitoria. 43: . 43: RikardoRikardo Arregi?. 44: ?. 45: Libe Arregi?. 44: ?. 45: Libe 
AltunaAltuna. 46: Juan San Martin. 47: Pedro . 46: Juan San Martin. 47: Pedro BerrondoBerrondo. 48: Miren Goñi (Josu . 48: Miren Goñi (Josu OregirenOregiren emazteaemaztea). 49: ?. 50: ?). 49: ?. 50: ?
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19651965

http://zientzia.net/artikuluak/darwinkeria/http://zientzia.net/artikuluak/darwinkeria/
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19651965

http://zientzia.net/artikuluak/darwinkeria/http://zientzia.net/artikuluak/darwinkeria/
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→→ ehundakaehundaka eta eta 
ehundakaehundaka hitz hitz 

erdaratikoak erdaratikoak 
onartu diraonartu dira

→→ →→ erdaratiko erdaratiko 

19761976

→→ →→ erdaratiko erdaratiko 
hitza gorde eta hitza gorde eta 

erabili dugu, erabili dugu, 
euskarazkoa euskarazkoa 

argitzaileargitzaile bezala bezala 
jarrizjarriz
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→→ kontua izan da, zein terminori eman behar zitzaion kontua izan da, zein terminori eman behar zitzaion 
lehentasuna: hitz kultuari ala euskal harrobitik lehentasuna: hitz kultuari ala euskal harrobitik 
hartutakoari? Uste dugu, badela ordua erro kultuez hartutakoari? Uste dugu, badela ordua erro kultuez 
eratutako hitzei beldurra galtzekoa.eratutako hitzei beldurra galtzekoa.

→→ horrek ez du esan nahi hiztegi honetan euskal horrek ez du esan nahi hiztegi honetan euskal 
harrobiko hitzak zokoratu direnik. Hauek “halaber” harrobiko hitzak zokoratu direnik. Hauek “halaber” 
batekin ematen dira batekin ematen dira kuasikuasi--sinonimosinonimo gisa, ezin gisa, ezin baitbait
dute kasu guztietan hitz kultua ordezkatu. Arazoa da dute kasu guztietan hitz kultua ordezkatu. Arazoa da dute kasu guztietan hitz kultua ordezkatu. Arazoa da dute kasu guztietan hitz kultua ordezkatu. Arazoa da 
noiz eta nola erabili behar diren.noiz eta nola erabili behar diren.

→→ maila bakoitzak bere hizkuntza propioa behar du: maila bakoitzak bere hizkuntza propioa behar du: 
batzuetan hizkuntza teknizistagoa erabili beharko da batzuetan hizkuntza teknizistagoa erabili beharko da 
eta beste batzuetan hizkuntza apalagoa. Hori eta beste batzuetan hizkuntza apalagoa. Hori 
hiztegiaren erabiltzaileak erabaki beharko du, hiztegiaren erabiltzaileak erabaki beharko du, 
kasuan kasuan kasukasu, testuingurua eta jasotzailea kontutan , testuingurua eta jasotzailea kontutan 
hartuz.hartuz.

19881988



23/07/2018

10



23/07/2018

11



23/07/2018

12

19961996
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HaragijaleHaragijale, , 

okelajaleokelajale

BelarjaleBelarjale

OrojaleOrojale

BertakoBertako

BurugabeBurugabe

Arrainjale, iktiofagoArrainjale, iktiofago

Saprofago, usteljaleSaprofago, usteljale

Alejale, Alejale, garaujalegaraujale, graniboro, graniboro

Gizajale, antropofago, kanibalGizajale, antropofago, kanibal

Oskoldun, krustazeoOskoldun, krustazeo

Eztendun, himenopteroEztendun, himenoptero

Errule, obiparoErrule, obiparo

HipostasiHipostasi

HeliofiloHeliofilo

HidrofiloHidrofilo

19961996

UrredunUrredun

UrdunUrdun

EraztundunEraztundun

UbelduraUbeldura

SahiespeSahiespe

IntsektujaleIntsektujale

Errule, obiparoErrule, obiparo

Erremin, bihotzerre, pirosiErremin, bihotzerre, pirosi

Sukar, pirexiaSukar, pirexia

Metatartso, Metatartso, oinorrazioinorrazi

Sexagesimal, Sexagesimal, hirurogeikakohirurogeikako, hirurogeitar, hirurogeitar

Tetrapodo, koadrupedo, Tetrapodo, koadrupedo, lauhankakolauhankako

HidrofiloHidrofilo
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→→IndefinizioIndefinizio etsigarriaetsigarria

→→AnbiguotasunAnbiguotasun gogaikarriagogaikarria

→→AusarkeriaAusarkeria suizidasuizida

19961996
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→→LexikoLexiko guztiaguztia deskolokatutadeskolokatuta daukagudaukagu

→→AuziaAuzia ahulahul eta eta motzmotz planteatzenplanteatzen dada

19961996
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ZEHAZTASUNZEHAZTASUN--FALTA FALTA 
TERMINOLOGIKOATERMINOLOGIKOA

ZEHAZTASUNZEHAZTASUN--FALTA FALTA ZEHAZTASUNZEHAZTASUN--FALTA FALTA 
KONTZEPTUALAKONTZEPTUALA

DADA
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1989
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Hortik joaz zer moduzko Hortik joaz zer moduzko 
kultura egin daiteke hizkuntza kultura egin daiteke hizkuntza kultura egin daiteke hizkuntza kultura egin daiteke hizkuntza 

batean? Horrelako tresneria batean? Horrelako tresneria 
eskas eta zehaztugabeaz, eskas eta zehaztugabeaz, 

ezer gutxi, inolaz ere.ezer gutxi, inolaz ere.

1989
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……zinkizinki eta eta finkifinki
esperatzenesperatzen dugudugu
((akasoakaso euskara euskara 
unibertsitateenunibertsitateen

paretparet arteanartean
murgildukomurgilduko deneandenean) ) murgildukomurgilduko deneandenean) ) 

etorkizunekoetorkizuneko
generazioekgenerazioek derrigorderrigor
itzuliitzuli beharkobeharko duteladutela
back back toto LeiçarragaLeiçarraga

19731973
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HegaldiHegaldi
transozeanikoaktransozeanikoak

20152015

HegaldiHegaldi
domestikoakdomestikoak

prosaprosa
LeizarragatarraLeizarragatarra
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498 498 oror..

4 4 anaforikoanaforiko

685 685 oror..

4 4 anaforikoanaforiko

588 588 oror..

3 3 anaforikoanaforiko

693 693 oror..

1 1 anaforikoanaforiko
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La Disparition est un roman en lipogramme écrit par Georges 
Perec publié en 1969. Son originalité est que, sur ses 300 pages, 
il ne comporte pas une seule fois la lettre il ne comporte pas une seule fois la lettre ee (lettre la plus utilisée 
dans la langue française).

Les Revenentes est un récit de Georges Perec publié en 1972. 
Ce texte est un monovocalisme en e, c'est-à-dire qu'il est écrit en 
n'utilisant que la lettre n'utilisant que la lettre ee comme voyellecomme voyelle. Les Revenentes fut 
publié trois ans après son antithèse La Disparition, roman 
lipogrammatique qui proscrivait l'usage de la lettre e.

BizitzaBizitza, , nolanola erabilierabili (1978)(1978)
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ConvictConvict 13 13 
(1920)(1920)
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……analfabetismoaanalfabetismoa dago, nire ustez, topiko horri lotutako okerreko
iritziaren oinarrian: euskaldun gehienok nahiko ondo alfabetatuta
gaude erdaraz, batzuk gaztelaniaz, besteak frantsesez, oso gutxi
bietan; baina euskarazko batez besteko alfabetizazio maila oso baxua
da… Horregatik, euskarazko liburuari erdarazkoari baino errazagoa
izatea eskatzen zaio; zehatzago esanda: erdarazko zein euskarazko
liburuei eskatzen zaie, antzeko gisan, errazak izateko, baina
erraztasun maila berbera lortzeko erdarazkoak baino maila apalagoa
behar du, ezinbestean, euskarazkoak, ondo alfabetatu gabeko

Euskal Euskal idazleokidazleok gaizkigaizki idaztenidazten duguladugula esateaesatea zilegizilegi
iruditzeniruditzen zaitzait, , guregure hizkerahizkera pobreapobrea eta eta indarrikindarrik gabekoagabekoa
dela dela esateaesatea ere ere baibai; ; jasoegiajasoegia dela, dela, ezez..
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-- behar du, ezinbestean, euskarazkoak, ondo alfabetatu gabeko
irakurlearentzat edozer baita zailtasun eta oztopo. Zilegi da, jakina, 

hiztegia begiratu beharrik gabe irakurri nahi izatea, 
logikoa eta ulergarria; baina, bizi garen egoera

diglosikoan, euskarazko irakurlearen buruko hiztegia, 
kanpoko kontsultaren beharrik ez duena, mugatuagoa

izaten da erdarazko irakurlearena baino; eta 
hiztegiarekin gertatzen dena gertatzen da sintaxiarekin

eta hizkuntzaren gainerako baliabideekin ere. Zango 
laburrak ez du sasi askorik behar trabatuta geratzeko. 
Hortik sortu da, nire ustez, egiatik horren gutxi duen

topiko hori, euskal idazle filologo-senak itsutuena.
Juan Luis ZabalaJuan Luis Zabala
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Ezagutza falta da, nire ustez, benetako 
motiboa, sustraian dagoen arazoa. 
Gordin esanda: analfabetismoa. Kasu 
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Ezin da ukatu, begien bistakoa da: gazteen artean oso 
zabaldua dago batutik ihes egiteko joera. Ez bakarrik hitz 
egiterakoan, baita idazterakoan ere; ez bakarrik lagunartean, 
baita jendaurrean ere. Euskaraz libre eta bizi aritu nahi 
dutenean batutik ihes egin beharra sentitzen dute askok, 
antza denez. Kasu batzuetan justifikatuta egon daiteke, baina 
nik ez diot batere susmo onik hartzen joera hori izaten ari den 
zabalkundeari.

Gordin esanda: analfabetismoa. Kasu 
gehienetan batutik ihes egiteko joera 
analfabetismo maila larri baten 
ondorio zuzena delakoan nago, eta ez 
ondo ikasitako arau batzuen 
zorroztasunaren aurkako protesta 
ironiko, errebelde eta transgresorea. 
Adierazkortasun gabezia baten 
ondorioa dela, alegia, 
adierazkortasuna indartzeko ahalegin 
bat baino gehiago.
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Juan Luis ZabalaJuan Luis Zabala
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BATZEN GAITUENAK BATZEN GAITUENAK 
BANANDUTABANANDUTA
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Mais notre cher basque ne doit être
étudié que par ceux qui savent
l’apprécier, qui en sont dignes enfin; 
et je ne crois pas que cette langue 
doive sortir des mains des 
philologues et des linguistes, car son 
grand mérite est linguistique avant 
tout. Pour autres sortes de mérite, 
elle n'en a pas besoin. Et puis n'avons 
nous pas le Grec, le Latin, l’Italien, nous pas le Grec, le Latin, l’Italien, 
l’Espagnol, le Français, l’Anglais, 
l’Allemand, qui, quoique très 
inférieurs au basque au point de vue 
linguistique, lui seront toujours 
supérieurs au point de vue littéraire? 
Occupons-nous donc du basque 
linguistiquement, et linguistiquement 
d'une manière exclusive, détaillée, 
usque ad satietatem, et non 
superficielle. 
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euskara euskara 
aberastu bat, aberastu bat, 
etorki etorki 
anitzetako anitzetako 
ekaiez ekaiez 
osotua, osotua, 
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DuvoisinDuvoisin

kapitainarenkapitainaren

malura          malura          
Bonaparte Bonaparte printzearenprintzearen itzalitzal luzealuzea

osotua, osotua, 

euskara euskara 
batuaren batuaren 
orubean orubean 
eraikia.eraikia.
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MilaMila
esker esker 
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EuskalEuskal herriarenherriaren aldealde
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